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Elektromos fűnyíró 

Felhasználói kézikönyvKérjük, olvassa el ezt a kézikönyvet 
figyelmesen használat előtt!

HU
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MUNKATERÜLETMUNKATERÜLET
• �Tartsa a munkaterületet tisztán és jól megvilágítva.  A zsúfolt és sötét területek balesetekhez vezetnek.
• �Ne üzemeltessen elektromos szerszámokat robbanásveszélyes környezetben, például gyúlékony   folyadé-

kok, gázok vagy por jelenlétében. Az elektromos szerszámok szikrákat keltenek, amelyek meggyújthatják 
a port vagy a gőzöket.

• �Az elektromos kéziszerszám használata közben tartsa távol a gyermekeket és a közelben tartózkodókat. A 
figyelmetlenség miatt elveszítheti az uralmát a szerszám felett.

ELEKTROMOS BIZTONSÁGELEKTROMOS BIZTONSÁG
• �Az elektromos szerszám csatlakozódugójának illeszkednie kell a dugaszolóaljzathoz. A csatlakozódugót 

soha ne módosítsa semmilyen módon. Földelt elektromos szerszámokkal ne használjon adapterdugót. A 
módosítatlan csatlakozódugók és a megfelelő dugaszolóaljzatok csökkentik az áramütés kockázatát.

• �Kerülje a testével való érintkezést földelt vagy leföldelt felületekkel, például csövekkel, radiátorokkal, tűz-
helyekkel és hűtőszekrényekkel. Fokozott az áramütés veszélye, ha teste földelt vagy leföldelt felülettel 
érintkezik.

• �Ne tegye ki az elektromos szerszámokat esőnek vagy nedves körülményeknek. Az elektromos szerszámba 
jutó víz növeli az áramütés kockázatát.

Olvassa el az összes utasítást. Az alábbi utasítások be nem 
tartása áramütést, tüzet és/vagy súlyos sérülést okozhat. FIGYELMEZTETÉS!

BEVEZETÉS

Köszönjük, hogy a következőt választotta: Könner & Söhnen®  termékekhez. Ez a kézikönyv a biztonság, a 
beüzemelés és a használat rövid leírását tartalmazza. További információ a hivatalos importőr weboldalá-
nak támogatási rovatában található: konner-sohnen.com/pages/instructions
A kézikönyvet a támogatás rovatban is megtalálja, letöltheti a QR-kód beolvasásával, vagy a hivatalos im-
portőrének weboldalán: Könner & Söhnen® at www.konner-sohnen.hu

Az ezzel a jellel jelölt ajánlások be nem tartása
a kezelő vagy harmadik személyek súlyos sérülését vagy 
halálát okozhatja.

Hasznos információk a gép üzemeltetése közben.

FIGYELEM – VESZÉLY!

FONTOS!

Kérjük, használat előtt figyelmesen olvassa el ezt a kézikönyvet!Kérjük, használat előtt figyelmesen olvassa el ezt a kézikönyvet!

A Könner & Söhnen® termékek gyártója fenntartja a jogot olyan módosítások bevezetésére, amelyek eset-
leg nem szerepelnek ebben a kézikönyvben, nevezetesen:
- A gyártó fenntartja a jogot a termék kialakításának, konfigurációjának és szerkezetének módosítására.
- Az ebben a kézikönyvben szereplő képek és rajzok kizárólag tájékoztató jellegűek, és eltérhetnek a termé-
kek tényleges alkatrészeitől és feliratozásától.
Bármilyen probléma esetén szabadon felhasználható elérhetőségi adatok a kézikönyv végén találha-
tók. A jelen kézikönyvben szereplő valamennyi információ legjobb tudomásunk szerint a kiadás idő-
pontjában helytálló. A szervizközpontok aktuális listája megtalálható a hivatalos importőr weboldalán: 
www.konner-sohnen.hu
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• �Ne bánjon durván a vezetékkel.  Soha ne használja a vezetéket az elektromos szerszám hordozására, 
húzására vagy kihúzására a konnektorból. Tartsa a vezetéket távol hőtől, olajtól, éles élektől és mozgó 
alkatrészektől. A sérült vagy összegabalyodott vezetékek növelik az áramütés kockázatát.

• �Elektromos szerszám szabadtéri használatakor kültéri használatra alkalmas hosszabbító kábelt használjon. 
A kültéri használatra alkalmas kábel használata csökkenti az áramütés kockázatát.

SZEMÉLYI BIZTONSÁGSZEMÉLYI BIZTONSÁG
• �Legyen éber. Figyeljen arra, amit csinál, és használjon józan ítélőképességet az elektromos szerszám üze-

meltetésekor. Ne használja a szerszámot, ha fáradt, vagy ha kábítószer, alkohol vagy gyógyszer hatása 
alatt áll. Az elektromos szerszám használata közbeni egyetlen pillanatnyi figyelmetlenség súlyos személyi 
sérüléshez vezethet.

• �Használjon védőfelszerelést. Mindig viseljen szemvédőt. A megfelelő körülményekhez használt védőfel-
szerelések, például porvédő maszk, csúszásmentes biztonsági cipő, védősisak vagy hallásvédő csökkentik 
a személyi sérülések kockázatát.

• �Kerülje a véletlen beindítást. Csatlakoztatás előtt győződjön meg arról, hogy a kapcsoló kikapcsolt állásban 
van. Ha az elektromos szerszám hordozása közben az ujja a kapcsolón van, vagy bekapcsolt kapcsolójú 
szerszámot csatlakoztat a hálózatra, az balesethez vezethet.

• �A gép bekapcsolása előtt távolítson el minden beállítókulcsot vagy csavarkulcsot. A gép forgó részén ha-
gyott csavarkulcs vagy kulcs személyi sérülést okozhat.

• �Ne nyúljon túl messzire.  Mindig tartsa meg a biztos lábtartást és az egyensúlyát. Ez lehetővé teszi az 
elektromos szerszám jobb irányítását váratlan helyzetekben.

• �Öltözzön megfelelően. Ne viseljen laza ruházatot vagy ékszert; tartsa a haját, a ruházatát és a kesztyűjét 
távol a mozgó alkatrészektől. A laza ruházat, az ékszerek vagy a hosszú haj beakadhatnak a mozgó alkat-
részekbe. 

AZ ELEKTROMOS SZERSZÁM HASZNÁLATA ÉS KARBANTARTÁSAAZ ELEKTROMOS SZERSZÁM HASZNÁLATA ÉS KARBANTARTÁSA
• �Ne erőltesse a szerszámot. Az adott munkához a megfelelő elektromos szerszámot használja. A megfelelő 

elektromos szerszám jobban és biztonságosabban végzi el a munkát azon a teljesítményen, amelyre ter-
vezték.

• �Ne használja az elektromos szerszámot, ha a kapcsoló nem kapcsolja be és ki. Minden olyan elektromos 
szerszám, amely nem vezérelhető a kapcsolóval, veszélyes, és javítani kell.

• �Beállítások végzése, tartozékok cseréje vagy elektromos szerszámok tárolása előtt húzza ki a dugaszt a 
tápforrásból. Ezek a megelőző biztonsági intézkedések csökkentik az elektromos szerszám véletlen bein-
dulásának kockázatát.

• �A nem használt elektromos szerszámokat tárolja gyermekektől elzárt helyen, és ne engedje, hogy az elekt-
romos szerszámot vagy ezeket az utasításokat nem ismerő személyek üzemeltessék azt. Az elektromos 
szerszámok veszélyesek a képzetlen felhasználók kezében.

• �Tartsa karban az elektromos kéziszerszámokat. Ellenőrizze, hogy a mozgó alkatrészek nem állnak-e ferdén 
vagy nem szorulnak-e be, nincs-e alkatrésztörés, és nem áll-e fenn egyéb olyan állapot, amely befolyásol-
hatja az elektromos kéziszerszám működését. Sérülés esetén használat előtt javíttassa meg a szerszámot. 
Sok balesetet a nem megfelelően karbantartott elektromos kéziszerszámok okoznak.

• �Tartsa a vágószerszámokat élesen és tisztán. A megfelelően karbantartott, éles vágóélű vágószerszámok 
kisebb valószínűséggel szorulnak be, és könnyebben irányíthatók.

• �Az elektromos szerszámot, a tartozékokat, a szerszámbetéteket stb. ezen utasításoknak megfelelően, az 
adott típusú elektromos szerszám rendeltetésének megfelelő módon használja, figyelembe véve a munka-
körülményeket és az elvégzendő munkát. Az elektromos szerszám rendeltetésétől eltérő műveletekre való 
használata veszélyes helyzetet eredményezhet.

SZERVIZSZERVIZ
• �Az elektromos kéziszerszám javítását bízza szakképzett szerelőre, aki kizárólag azonos cserealkatrészeket 

használ. Ez biztosítja az elektromos kéziszerszám biztonságának megőrzését.
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KIEGÉSZÍTŐ BIZTONSÁGI ELŐÍRÁSOK FŰNYÍRÓHOZ 2

• �Soha ne engedje, hogy gyermekek használják a készüléket.
• �Soha ne engedje, hogy a készüléket olyan személyek használják, akik nem ismerik ezt az útmutatót. A helyi 

előírások korlátozhatják a kezelő életkorát.
• �Tartsa távol a közelben tartózkodó személyeket, gyermekeket és állatokat a munkaterülettől.
• �A kezelő vagy felhasználó felelős a más személyeket vagy azok vagyonát érő balesetekért vagy veszélyekért.
• �A készülék használata közben mindig viseljen strapabíró lábbelit és hosszú nadrágot. Ne használja a ké-

szüléket mezítláb vagy nyitott szandálban.
• �Alaposan vizsgálja át a készülék használati területét, és távolítson el minden követ, botot, drótot, csontot 

és egyéb idegen tárgyat.
• �Használat előtt mindig szemrevételezéssel ellenőrizze, hogy a forgó alkatrészek és a vágószerkezet nem 

kopottak vagy sérültek-e. A kopott vagy sérült alkatrészeket a kiegyensúlyozottság megőrzése érdekében 
készletben cserélje ki.

• �A készüléket csak nappali fényben vagy jó mesterséges megvilágításban üzemeltesse. Lehetőség szerint 
kerülje a készülék használatát nedves füvön. Lejtőn mindig ügyeljen a biztos egyensúlyra. Sétáljon, soha 
ne fusson. Lejtőn mindig a lejtő irányára merőlegesen dolgozzon, soha ne fel-le irányban.

• �Fokozott óvatossággal járjon el, amikor hátrafelé halad, vagy maga felé húzza a készüléket.
• �Ne üzemeltesse a készüléket túl meredek lejtőkön.
• �Kapcsolja ki a fűnyírót, ha a készüléket szállításhoz meg kell dönteni, ha a fűtől eltérő felületeken halad át, 

valamint ha a készüléket a munkaterületre vagy onnan elszállítja.
• �Soha ne üzemeltesse a készüléket hibás védőburkolatokkal vagy védőlemezekkel, illetve biztonsági eszkö-

zök, például terelőlemezek és/vagy fűgyűjtők nélkül.
• �Az utasításoknak megfelelően indítsa be a motort úgy, hogy a lába jól távol legyen a forgó alkatrészektől.
• �A motor bekapcsolásakor ne döntse meg a készüléket, kivéve, ha az indításhoz meg kell dönteni. Ebben 

az esetben ne döntse meg a szükségesnél jobban, és csak azt a részét emelje meg, amely távol van a 
kezelőtől. Mindig győződjön meg arról, hogy mindkét keze üzemi helyzetben van, mielőtt a készüléket 
visszaengedi a talajra. Ne tegye a kezét vagy a lábát a forgó alkatrészek közelébe vagy alá.

• �Soha ne emelje fel és ne vigye a készüléket, amíg a motor jár.

Húzza ki a dugót a csatlakozóaljzatból:Húzza ki a dugót a csatlakozóaljzatból:
a). Valahányszor elhagyja a gépet.
b). Az elakadás megszüntetése előtt.
c). Idegen tárgynak ütközés után. Ellenőrizze a készüléket sérülések szempontjából, és szükség esetén vé-
gezze el a javítást.
d). �Ha a készülék szokatlanul rezegni kezd, azonnal ellenőrizze.

Ha a gép sűrű bozótban dolgozik, vagy olyan akadályba ütközik, amelyet nem tud átvágni, a vágókés leblok-
kol, így a gép hőmérséklete és áramfelvétele megnő. Ha a hőmérséklet túl magas vagy az áramfelvétel túl 
nagy, a gép belsejébe beépített túlterhelés-védelmi berendezés automatikusan lekapcsolja az áramellátást, 
és leállítja a gépet (fő célja a motor védelme és élettartamának meghosszabbítása). Ilyenkor engedje fel a 
ravaszt, szakítsa meg a gép áramellátását, hagyja a gépet egy ideig (1~2 perc) hűlni, majd kapcsolja be újra 
a kapcsolót, és a gép ismét üzemképes lesz.

Figyelmesen olvassa el az utasításokat. Ismerje meg a kez-
előszerveket és a készülék megfelelő használatát.FIGYELMEZTETÉS!
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SZIMBÓLUMOK 3
A szerszám adattábláján szimbólumok szerepelhetnek. Ezek a termékkel kapcsolatos fontos információkat 
vagy a használatára vonatkozó utasításokat jelölik.

Az elektromos hulladéktermékeket nem szabad a háztartási hulladékkal együtt kidobni. 
Kérjük, ahol erre van lehetőség, adja le újrahasznosításra. Az újrahasznosítással kapcsolatos 
tanácsért érdeklődjön a helyi hatóságnál vagy a kereskedőnél.
Be nem tartása esetén ez személyi sérülés, halálos baleset vagy a szerszám károsodásának 
kockázatával  
jár.

Viseljen erős, csúszásmentes lábbelit.

Olvassa el a használati útmutatót.

Használjon védőkesztyűt.

Ne tegye ki esőnek.

Tartsa a gyermekeket legalább 10 m távolságra a munkaterülettől.

Ügyeljen a felrepülő tárgyakra, tartson biztonságos távolságot, és tartsa távol a közelben 
tartózkodó személyeket.

Ez a termék kettős szigeteléssel rendelkezik

Ha a hálózati kábel megsérül, azonnal válassza le a hálózati tápellátásról.

  
Vigyázzon az éles vágókésekkel. A vágókések a motor kikapcsolása után is tovább forognak. 
Karbantartás előtt, illetve ha a kábel megsérült, húzza ki a dugót a hálózatból.

  
Tartsa távol az elektromos kábelt a vágószerszámtól
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ÁLTALÁNOS ÁTTEKINTÉS 4
TÍPUSOKTÍPUSOK KS 32LM12, KS 32LM12-BL  KS 32LM12, KS 32LM12-BL 
1. Motorburkolat
2. Szállítófogantyú
3. Alsó tolókar
4. Kapcsolódoboz
5. Felső tolókar
6. Fűgyűjtő doboz
7. Kerekek

TÍPUSOKTÍPUSOK KS 38LM16, KS 38LM16-BL, KS 43LM20 KS 38LM16, KS 38LM16-BL, KS 43LM20
1. Magasságállító kar
2. Szállítófogantyú
3. Alsó tolókar 
4. Kapcsolódoboz
5. Kapcsolókar
6. Felső tolókar
7. Fűgyűjtő zsák
8. Kerekek

44

88

77

11

55

33

22

66

11

33

22

44

66

55

77

A gyártó fenntartja a jogot arra, hogy előzetes értesítés 
és kötelezettségvállalás nélkül módosításokat és/vagy 
fejlesztéseket eszközöljön a kialakításban, az alkatrész-
készletben és a műszaki jellemzőkben. A kézikönyvben 
szereplő képek szemléltető jellegűek, és eltérhetnek az 
eredeti termék paramétereitől.

FONTOS!
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MŰSZAKI ADATOK 5

ÖSSZESZERELÉSI ÚTMUTATÓ 6

Típus KS 32LM12 KS 32LM12-BL KS 38LM16 KS 38LM16-BL KS 43LM20

Névleges feszültség 230V/50 Hz

Névleges teljesítmény 1200 W 1200 W 1600 W 1600 W 2000 W

Üresjárati fordulatszám 3450 rpm 3000 rpm 3200 rpm 3000 rpm 3200 rpm

Motor típusa kefés motor indukciós kefés motor indukciós kefés motor

Vágási teljesítmény 320 mm 320 mm 380 mm 380 mm 430 mm

Állítható magasságú 
pozíció

25–45–65 mm, 
3 állás

25–45–65 mm, 
3 állás

25–75 mm, 
5 fokozat

25–75 mm, 
5 fokozat

25–80 mm, 
5 fokozat

Fűgyűjtő zsák 30 l 30 l 40 l 40 l 50 l
Mulcsozó funkció – – + + +

Kerekek 5.5” 5.5” elöl 6.0”,  
hátul 8.0”

elöl 6.0”,  
hátul 8.0”

elöl 7.0”,  
hátul 10.0”

Bruttó méretek 
(L×W×H) 590×380×290 mm 710×430×370 mm 720×470×366 

mm
Bruttó/nettó tömeg 7.7/6.5 kg 13/12 kg 14.5/13.2 kg 18/16.5 kg 15/13.75 kg

Ez a szerszám kettős szigeteléssel rendelkezik. Két egymástól független szigetelési réteg védi Önt az áramütés 
lehetőségétől. 

ZAJADATOK ZAJADATOK 
Megadott garantált hangteljesítményszint: 96 dB (A).
A kezelőt érő hangnyomásszint meghaladhatja a 85 dB (A) értéket, ezért fülvédő használata szükséges.

TÍPUSOKTÍPUSOK KS 32LM12, KS 32LM12-BL  KS 32LM12, KS 32LM12-BL 
aa dd

bb ee

cc ff

Ábra 1
1

1

2

2

3
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A magasság beállítása előtt válassza le a fűnyírót a tápel-
látásról, és győződjön meg arról, hogy a vágókés kifutása 
befejeződött.

FIGYELMEZTETÉS!

Győződjön meg arról, hogy a jobb és a bal első kerék ugyanab-
ban a vágásmagasság-beállítási helyzetben van.

MEGJEGYZÉS

Győződjön meg arról, hogy a jobb és a bal hátsó kerék ugyan-
abban a vágásmagasság-beállítási helyzetben van.

MEGJEGYZÉS

Előkészítés:Előkészítés:
1. Akassza a kábelkampót a felső tolókarra, ha van a készülékhez mellékelve. (3a. ábra).
2. Csatlakoztassa a felső és az alsó tolókart a mellékelt csavarokkal és kapcsokkal (3b. ábra).
3. Csatlakoztassa az alsó tolókarokat a házhoz a mellékelt csavarokkal és kapcsokkal (3c. ábra).
4. Illessze a kerekeket a tengelyekre, és nyomja a helyükre a kerékfedeleket (3d. ábra, Ábra 3h).
5. Rögzítse a kábeltartókat (3e. ábra).
6. A fűgyűjtő doboz összeszerelése. Szerelje össze a három részt, és rögzítse őket egymáshoz (3f. ábra).
7. Emelje fel a fedelet, és helyezze a fűgyűjtő zsákot a tartókampókra (3g. ábra).

VÁGÁSMAGASSÁG-ÁLLÍTÁSVÁGÁSMAGASSÁG-ÁLLÍTÁS
A kívánt vágásmagasság eléréséhez az első és a hátsó tengelyt a fűnyíró házának alsó oldalán át kell helyezni.

1.1. Az első kerekek vágásmagasság-állásának beállítása (2a. ábra):
1). Döntse a fűnyírót az oldalára.
2). Húzza a kerék tengelyét a fűnyíró eleje felé.
3). Illessze a kerék tengelyét a kívánt vágásmagasság-beállítási helyzetbe.

2.2. A hátsó kerekek vágásmagasság-állásának beállítása (2b. ábra):
Húzza a hátsó kerék tengelyét a fűnyíró fűgyűjtő fedele felé.
Állítsa a keréktengelyt a kívánt vágásmagasság-beállítási helyzetbe.

3. 3. Vágásmagasság-fokozatok (2c. ábra):
1). 25 mm (a legalacsonyabb vágásmagasság-állás).
2). 45 mm.
3). 65 mm (legmagasabb vágásmagassági állás).

Ábra 2

TÍPUSOK TÍPUSOK KS 38LM16, KS 38LM16-BL, KS 43LM20KS 38LM16, KS 38LM16-BL, KS 43LM20

Ezeknél a modelleknél a mulcsdugó már fel van szerelve 
a hátsó burkolat alatt. A fűnyíró fűgyűjtéses üzemmód-
ban történő használata előtt távolítsa el a dugót.

MEGJEGYZÉS

1. Csatlakoztassa a felső és az alsó tolókart a mellékelt csavarokkal (1a. ábra).
2. Csatlakoztassa az alsó tolókarokat és a házat a mellékelt csavarokkal (1b. ábra).
3. Illessze a kerekeket a tengelyekre, és nyomja a helyükre a kerékfedeleket (1c. ábra, 1f. ábra).
4. Rögzítse a kábeltartókat (1d. ábra).
5. A fűgyűjtő doboz összeszerelése. Szerelje össze a három alkatrészt, és rögzítse őket egymáshoz (1e. ábra).

bb

aa

cc
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1.1. �A vágásmagasság növeléséhez fogja 
meg a magasságállító kart, és tolja a 
fűnyíró hátulja felé (4a. ábra).

2.2. �A vágásmagasság csökkentéséhez 
fogja meg a magasságállító kart, és 
tolja a fűnyíró eleje felé (4b. ábra).

VÁGÁSMAGASSÁG-ÁLLÍTÁSVÁGÁSMAGASSÁG-ÁLLÍTÁS

A magasság beállítása előtt válassza le a fűnyírót a tápel-
látásról, és győződjön meg arról, hogy a vágókés kifutása 
befejeződött.

FIGYELMEZTETÉS!

CSATLAKOZTATÁS A TÁPELLÁTÁSHOZCSATLAKOZTATÁS A TÁPELLÁTÁSHOZ

A hálózati tápellátásra való csatlakoztatás előtt mindig 
ellenőrizze, hogy a kapcsoló kikapcsolt helyzetben van-e. 
A dugaszt RCD-vel védett tápellátásba csatlakoztassa.

FIGYELMEZTETÉS!

ÜZEMELTETÉS 7

INDÍTÁSINDÍTÁS
ON/OFF kapcsoló (5. ábra).
Vigyázat! Ne indítsa be a fűnyírót, ha ma-
gas fűben áll. Nyomja meg a kapcsolóegy-
ség biztonsági gombját (A), majd húzza 
a kapcsolókart (B) a tolókar felé. Tartsa 
lenyomva a kapcsolókart, miközben elen-
gedi a biztonsági gombot. 
A fűnyíró leállításához engedje fel a kap-
csolókart, amely automatikusan visszatér 
kikapcsolt helyzetbe.

Ábra 3aa ee

ee

bb ff

cc gg

dd hh

4. ábra
bbaa

5. ábra

Típusok Típusok KS 32LM12,  KS 32LM12,  
KS 32LM12-BL KS 32LM12-BL 

Típusok Típusok 38LM16,  38LM16,  
KS 38LM16-BL, KS 43LM20KS 38LM16-BL, KS 43LM20

aa

A

B

bb

B
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FŰNYÍRÁS (FŰNYÍRÁS (6. ábra)6. ábra)
A legjobb eredmény elérése és a hálózati kábel elvágásának kockázata csökkentése érdekében javasoljuk, 
hogy a fűnyírót az ebben a fejezetben leírt módon használja.
• Helyezze a hálózati kábel nagy részét az indulási ponthoz közel.
• Állítsa be a megfelelő vágásmagasságot.
• A fentiek szerint kapcsolja be a fűnyírót.
• Járjon el a 6. ábrán látható módon.
• Mozgassa az 1. helyzetből a 2. helyzetbe.
• Forduljon jobbra, és haladjon a 3. pozíció felé.
• Forduljon balra, és haladjon a 4. pozíció felé.
• Szükség szerint ismételje meg a fenti műveleteket.

11

33

44

22

Ne dolgozzon a kábel irányába. FIGYELMEZTETÉS!

VÁGÓKÉS KARBANTARTÁSA VÁGÓKÉS KARBANTARTÁSA 
• Rendszeresen távolítsa el a füvet és a szennyeződést a vágókésről.
• �A kertészeti szezon kezdetén gondosan ellenőrizze a vágókés állapotát.
• Ha a vágókés nagyon életlen, élezze meg vagy cserélje ki.
• Ha a vágókés sérült vagy elkopott, szereljen fel új vágókést.

A VÁGÓKÉS CSERÉJÉHEZ A VÁGÓKÉS CSERÉJÉHEZ A KÖVETKEZŐ MODELLEKHEZ: A KÖVETKEZŐ MODELLEKHEZ: KS 38LM16,  KS 38LM16,  
KS 38LM16-BL, KS 43LM20KS 38LM16-BL, KS 43LM20  ((7b. ábra7b. ábra))::
Ha a vágókés megcsúszik, helyezze a csavarhúzót a rögzítőfuratba,  
majd húzza meg a vágókést csavarkulccsal.
• Döntse a fűnyírót az oldalára.
• Helyezze a perselyt a motor tengelyére 

A VÁGÓKÉS CSERÉJÉHEZA VÁGÓKÉS CSERÉJÉHEZ A KÖVETKEZŐ MODELLEKHEZ:  A KÖVETKEZŐ MODELLEKHEZ: KS KS 
32LM12,  32LM12,  
KS 32LM12-BL KS 32LM12-BL (7a. ábra(7a. ábra))::
• Döntse a fűnyírót az oldalára.
• Fogja meg a vágókést (C) egyik kezével.
• �A mellékelt csavarkulccsal lazítsa meg és távolítsa el a vágókés 

anyáját (B).
• Cserélje ki a vágókést.
• Húzza meg erősen a vágókés anyáját.

FIGYELEM! FIGYELEM! Tartsa be a következő óvintézkedéseket:Tartsa be a következő óvintézkedéseket:
• �Mielőtt folytatná, válassza le a fűnyírót a hálózati tápellátásról, 

és várja meg, amíg a vágókés leáll.
• �Ügyeljen arra, hogy ne vágja meg magát. A vágókés megfogásá-

hoz használjon erős védőkesztyűt vagy rongyot.
• Kizárólag az előírt csere vágókést használja.
• Semmilyen okból se távolítsa el a járókereket (A) (7. ábra).

6. ábra

7. ábra

A

В

С

aa

bb
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GARANCIÁLIS SZOLGÁLTATÁSI FELTÉTELEK 9

KARBANTARTÁS 8

A nemzetközi gyártói garancia 1 év. A garanciális időszak a vásárlás időpontjától kezdődik. Ha a helyi jog-
szabályok szerint a garanciális időszak hosszabb 1 évnél, forduljon a helyi forgalmazóhoz. A garancia bizto-
sításáért a terméket értékesítő eladó felel. Garanciaügyben kérjük, forduljon az eladóhoz. Ha a termék a 
garanciális időszakon belül gyártási hiba miatt meghibásodik, azonos termékre cserélik vagy megjavítják.
A garanciális időszak alatt a gyártó hibájából keletkezett valamennyi meghibásodást díjmentesen elhárítjuk. 
Garanciális javítás csak akkor végezhető, ha rendelkezésre áll a hiánytalanul kitöltött jótállási jegy, a Vevő 
aláírása a garanciális feltételek elfogadásáról, valamint a vásárlást igazoló dokumentum (pénztárbizonylat, 
blokk vagy számla). Ezek hiányában, valamint abban az esetben, ha a jótállási jegyen vagy a leválasztható 
szelvényen az eladó pecsétjével nem hitelesített javítások vagy olvashatatlan bejegyzések találhatók, ga-
ranciális javítás nem végezhető, minőségi kifogás nem fogadható el, és a szervizközpont a jótállási jegyet 
érvénytelenként visszavonja. A készüléket javításra kizárólag tisztán és hiánytalanul fogadjuk el.

1. Tartsa az összes anyát, csavart és csavarszemet szorosan meghúzva, hogy a fűnyíró biztonságos üzemi 
állapotban maradjon.
2. Rendszeresen ellenőrizze a fűgyűjtőt kopás vagy állapotromlás szempontjából.
3. A biztonság érdekében cserélje ki a kopott vagy sérült alkatrészeket.
4. Kizárólag az ehhez a termékhez előírt cserekést, késcsavart és járókereket használja.
5. A fűnyíró beállítása közben legyen óvatos, hogy az ujjai ne szoruljanak be a mozgó kés és a gép álló részei 
közé.
6. Olajozza meg a kerékcsapokat.
7. A fűnyírót száraz helyen tárolja.

MULCSOZÓ FUNKCIÓ A KÖVETKEZŐ TÍPUSOKHOZ: MULCSOZÓ FUNKCIÓ A KÖVETKEZŐ TÍPUSOKHOZ: KS 38LM16, KS 38LM16-BL, KS 43LM20KS 38LM16, KS 38LM16-BL, KS 43LM20

A mulcsozó készlet felszerelése:A mulcsozó készlet felszerelése:
1. Nyissa fel és tartsa meg a hátsó fedelet, majd vegye le a fűgyűjtő dobozt 
2. Felülről helyezze be a mulcsozókészletet a kidobónyílásba.
3. Zárja vissza a fedelet.

• Helyezze egy vonalba a vágókést, a lapos alátétet és a rugós alátétet.
• Helyezze a vágókés csavarját a furatokba.
• Húzza meg a vágókés csavarját a hüvellyel.
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DIМAX INТERNATIONAL GmbH 

Flinger Broich 203, 40235 Düsseldorf, Németország
Elektromos fűnyíró    „Könner & Söhnen”

Gyártó:
Cím:
Termék:

Típus / Modell:

Alkalmazott EK irányelvek:

Alkalmazott szabványok:

 
 

Kibocsátás dátuma:  2025-11-18
Kibocsátás helye:        Düsseldorf
Igazgató:                      Fomin P. 

Nr. 258

A nyilatkozat a fent említett termékek egyszeri értékelésén alapul. Nem jelenti a teljes gyártás 
értékelését, és nem engedélyezi a vizsgálólaboratórium logójának használatát. A gyártónak 
biztosítania kell, hogy a sorozatgyártásban előállított valamennyi termék megfeleljen a jelen 
jelentésben részletesen ismertetett termékmintának. A kérelmezőnek a teljes műszaki 
jelentést az illetékes hatóságok rendelkezésére kell bocsátania.

2006/42/EK Gépekről szóló irányelv
2014/30/EK Elektromágneses összeférhetőségi irányelv
2000/14/EK Zajkibocsátási irányelv

Mi, a DIMAX INTERNATIONAL GmbH, ezúton kijelentjük, hogy a fent meghatározott termék megfelel az Európai 
Parlament és a Tanács 2006. május 17-i 2006/42/EK Gépekről szóló irányelvének, a 2014. február 26-i 2014/30/EK 
Elektromágneses összeférhetőségi irányelvének (EMC), valamint a 2000. május 8-i 2000/14/EK Zajkibocsátási 
irányelvének. A fenti CE-jelölés a gyártó felelőssége mellett használható. Az EK-megfelelőségi nyilatkozat elkészítését 
és valamennyi vonatkozó EK-irányelvnek való megfelelést követően.

KS 32LM12-BL

EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN 62841-1:2015/A11:2022
EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021

Az alábbi termékeket a felsorolt szabványok alapján vizsgáltuk, és megállapítottuk, hogy 
megfelelnek az Európai Közösség 2006/42/EK Gépekről szóló irányelvének, a 2014/30/EK 
Elektromágneses összeférhetőségi irányelvének (EMC), valamint a 2000/14/EK Zajkibocsátási 
irányelvének.

 

 
  

Ek megfelelőségi nyilatkozat

2000/14/EK_2005/88/EK VI. melléklet
KS 32LM12-BL  modell esetében
Garantált zajszint Lwa = 89dB (A).
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DIМAX INТERNATIONAL GmbH 

Flinger Broich 203, 40235 Düsseldorf, Németország
Elektromos fűnyíró    „Könner & Söhnen”

Gyártó:
Cím:
Termék:

Típus / Modell:

Alkalmazott EK irányelvek:

Alkalmazott szabványok:

 
 

Kibocsátás dátuma:  2025-11-18
Kibocsátás helye:        Düsseldorf
Igazgató:                      Fomin P. 

Nr. 257

A nyilatkozat a fent említett termékek egyszeri értékelésén alapul. Nem jelenti a teljes gyártás 
értékelését, és nem engedélyezi a vizsgálólaboratórium logójának használatát. A gyártónak 
biztosítania kell, hogy a sorozatgyártásban előállított valamennyi termék megfeleljen a jelen 
jelentésben részletesen ismertetett termékmintának. A kérelmezőnek a teljes műszaki 
jelentést az illetékes hatóságok rendelkezésére kell bocsátania.

2006/42/EK Gépekről szóló irányelv
2014/30/EK Elektromágneses összeférhetőségi irányelv
2000/14/EK Zajkibocsátási irányelv

Mi, a DIMAX INTERNATIONAL GmbH, ezúton kijelentjük, hogy a fent meghatározott termék megfelel az Európai 
Parlament és a Tanács 2006. május 17-i 2006/42/EK Gépekről szóló irányelvének, a 2014. február 26-i 2014/30/EK 
Elektromágneses összeférhetőségi irányelvének (EMC), valamint a 2000. május 8-i 2000/14/EK Zajkibocsátási 
irányelvének. A fenti CE-jelölés a gyártó felelőssége mellett használható. Az EK-megfelelőségi nyilatkozat elkészítését 
és valamennyi vonatkozó EK-irányelvnek való megfelelést követően.

KS 32LM12

EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 62841-1:2015/A11:2022
EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021

Az alábbi termékeket a felsorolt szabványok alapján vizsgáltuk, és megállapítottuk, hogy 
megfelelnek az Európai Közösség 2006/42/EK Gépekről szóló irányelvének, a 2014/30/EK 
Elektromágneses összeférhetőségi irányelvének (EMC), valamint a 2000/14/EK Zajkibocsátási 
irányelvének.

 

 
  

Ek megfelelőségi nyilatkozat

2000/14/EK_2005/88/EK VI. melléklet
A KS 32LM12 modell esetében
Garantált zajszint Lwa = 96 dB (A).
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DIМAX INТERNATIONAL GmbH 

Flinger Broich 203, 40235 Düsseldorf, Németország
Elektromos fűnyíró    „Könner & Söhnen”

Gyártó:
Cím:
Termék:

Típus / Modell:

Alkalmazott EK irányelvek:

Alkalmazott szabványok:

 
 

Kibocsátás dátuma:  2025-11-18
Kibocsátás helye:        Düsseldorf
Igazgató:                      Fomin P. 

Nr. 259

A nyilatkozat a fent említett termékek egyszeri értékelésén alapul. Nem jelenti a teljes gyártás 
értékelését, és nem engedélyezi a vizsgálólaboratórium logójának használatát. A gyártónak 
biztosítania kell, hogy a sorozatgyártásban előállított valamennyi termék megfeleljen a jelen 
jelentésben részletesen ismertetett termékmintának. A kérelmezőnek a teljes műszaki 
jelentést az illetékes hatóságok rendelkezésére kell bocsátania.

2006/42/EK Gépekről szóló irányelv
2014/30/EK Elektromágneses összeférhetőségi irányelv
2000/14/EK Zajkibocsátási irányelv

Mi, a DIMAX INTERNATIONAL GmbH, ezúton kijelentjük, hogy a fent meghatározott termék megfelel az Európai 
Parlament és a Tanács 2006. május 17-i 2006/42/EK Gépekről szóló irányelvének, a 2014. február 26-i 2014/30/EK 
Elektromágneses összeférhetőségi irányelvének (EMC), valamint a 2000. május 8-i 2000/14/EK Zajkibocsátási 
irányelvének. A fenti CE-jelölés a gyártó felelőssége mellett használható. Az EK-megfelelőségi nyilatkozat elkészítését 
és valamennyi vonatkozó EK-irányelvnek való megfelelést követően.

KS 38LM16-BL

EN IEC 55014-1:2021 
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 
EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 62841-1:2015/A11:2022
EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021

Az alábbi termékeket a felsorolt szabványok alapján vizsgáltuk, és megállapítottuk, hogy 
megfelelnek az Európai Közösség 2006/42/EK Gépekről szóló irányelvének, a 2014/30/EK 
Elektromágneses összeférhetőségi irányelvének (EMC), valamint a 2000/14/EK Zajkibocsátási 
irányelvének.

 

 
  

Ek megfelelőségi nyilatkozat

2000/14/EK_2005/88/EK VI. melléklet
KS 38LM16-BL     modell esetében
Garantált zajszint Lwa = 91dB (A).
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DIМAX INТERNATIONAL GmbH 

Flinger Broich 203, 40235 Düsseldorf, Németország
Elektromos fűnyíró    „Könner & Söhnen”

Gyártó:
Cím:
Termék:

Típus / Modell:

Alkalmazott EK irányelvek:

Alkalmazott szabványok:

 
 

Kibocsátás dátuma:  2025-11-18
Kibocsátás helye:        Düsseldorf
Igazgató:                      Fomin P. 

Nr. 259

A nyilatkozat a fent említett termékek egyszeri értékelésén alapul. Nem jelenti a teljes gyártás 
értékelését, és nem engedélyezi a vizsgálólaboratórium logójának használatát. A gyártónak 
biztosítania kell, hogy a sorozatgyártásban előállított valamennyi termék megfeleljen a jelen 
jelentésben részletesen ismertetett termékmintának. A kérelmezőnek a teljes műszaki 
jelentést az illetékes hatóságok rendelkezésére kell bocsátania.

2006/42/EK Gépekről szóló irányelv
2014/30/EK Elektromágneses összeférhetőségi irányelv
2000/14/EK Zajkibocsátási irányelv

Mi, a DIMAX INTERNATIONAL GmbH, ezúton kijelentjük, hogy a fent meghatározott termék megfelel az Európai 
Parlament és a Tanács 2006. május 17-i 2006/42/EK Gépekről szóló irányelvének, a 2014. február 26-i 2014/30/EK 
Elektromágneses összeférhetőségi irányelvének (EMC), valamint a 2000. május 8-i 2000/14/EK Zajkibocsátási 
irányelvének. A fenti CE-jelölés a gyártó felelőssége mellett használható. Az EK-megfelelőségi nyilatkozat elkészítését 
és valamennyi vonatkozó EK-irányelvnek való megfelelést követően.

KS 38LM16-BL

EN IEC 55014-1:2021 
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 
EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 62841-1:2015/A11:2022
EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021

Az alábbi termékeket a felsorolt szabványok alapján vizsgáltuk, és megállapítottuk, hogy 
megfelelnek az Európai Közösség 2006/42/EK Gépekről szóló irányelvének, a 2014/30/EK 
Elektromágneses összeférhetőségi irányelvének (EMC), valamint a 2000/14/EK Zajkibocsátási 
irányelvének.

 

 
  

Ek megfelelőségi nyilatkozat

2000/14/EK_2005/88/EK VI. melléklet
KS 38LM16-BL     modell esetében
Garantált zajszint Lwa = 91dB (A).
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DIМAX INТERNATIONAL GmbH 

Flinger Broich 203, 40235 Düsseldorf, Németország
Elektromos fűnyíró    „Könner & Söhnen”

Gyártó:
Cím:
Termék:

Típus / Modell:

Alkalmazott EK irányelvek:

Alkalmazott szabványok:

 
 

Kibocsátás dátuma:  2025-11-18
Kibocsátás helye:        Düsseldorf
Igazgató:                      Fomin P. 

Nr. 260

A nyilatkozat a fent említett termékek egyszeri értékelésén alapul. Nem jelenti a teljes gyártás 
értékelését, és nem engedélyezi a vizsgálólaboratórium logójának használatát. A gyártónak 
biztosítania kell, hogy a sorozatgyártásban előállított valamennyi termék megfeleljen a jelen 
jelentésben részletesen ismertetett termékmintának. A kérelmezőnek a teljes műszaki 
jelentést az illetékes hatóságok rendelkezésére kell bocsátania.

2006/42/EK Gépekről szóló irányelv
2014/30/EK Elektromágneses összeférhetőségi irányelv
2000/14/EK Zajkibocsátási irányelv

Mi, a DIMAX INTERNATIONAL GmbH, ezúton kijelentjük, hogy a fent meghatározott termék megfelel az Európai 
Parlament és a Tanács 2006. május 17-i 2006/42/EK Gépekről szóló irányelvének, a 2014. február 26-i 2014/30/EK 
Elektromágneses összeférhetőségi irányelvének (EMC), valamint a 2000. május 8-i 2000/14/EK Zajkibocsátási 
irányelvének. A fenti CE-jelölés a gyártó felelőssége mellett használható. Az EK-megfelelőségi nyilatkozat elkészítését 
és valamennyi vonatkozó EK-irányelvnek való megfelelést követően.

KS 38LM16-BL

EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024
EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 62841-1:2015/A11:2022
EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021

Az alábbi termékeket a felsorolt szabványok alapján vizsgáltuk, és megállapítottuk, hogy 
megfelelnek az Európai Közösség 2006/42/EK Gépekről szóló irányelvének, a 2014/30/EK 
Elektromágneses összeférhetőségi irányelvének (EMC), valamint a 2000/14/EK Zajkibocsátási 
irányelvének.

 

 
  

Ek megfelelőségi nyilatkozat

2000/14/EK_2005/88/EK VI. melléklet
A KS 38LM16 modell esetében a garantált zajszint Lwa = 93 dB (A).
A KS 43LM20 modell esetében a garantált zajszint Lwa = 96 dB (A).



KAPCSOLATOK
Deutschland: Deutschland: 
Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der  
DIMAX International GmbH.
Importeur und Vertreter in Deutschland:  
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,  
40235 Düsseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com 
www.konner-sohnen.comwww.konner-sohnen.com

European Union: European Union: 
Manufactured under license and control of DIMAX 
International GmbH,Flinger Broich 203, 40235 
Duesseldorf,Germany.
Importer and representative in Netherlands DIMAX 
International Poland Ltd,Południowa 8 st,  
05-830 Stara Wieś, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com 
www.konner-sohnen.comwww.konner-sohnen.com

Polska:Polska:
Wyprodukowano na licencji i pod kontrolą DIMAX 
International GmbH,Flinger Broich 203,  
40235 Duesseldorf, Niemcy.
Importer i przedstawiciel w Polsce:  
DIMAX International Poland Sp.z o. o. ul. Południowa 8, 
05-830 Stara Wieś, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com 
www.konner-sohnen.plwww.konner-sohnen.pl

France:France:
Fabriqué sous licence et contrôle de DIMAX Interna-
tional GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Düsseldorf, 
Allemagne. 
Importateur et représentant en France et en Belgique 
DIMAX International Poland Ltd, Południowa 8 st,  
05-830 Stara Wieś, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com 
www.konner-sohnen.frwww.konner-sohnen.fr

España:España:
Fabricado bajo licencia y control de DIMAX Interna-
tional GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Düsseldorf, 
Alemania. 
Importador y representante en España de DIMAX 
International Poland Ltd, Południowa 8 st,  
05-830 Stara Wieś, Polonia.
Ensamblado en la República Popular China.
amazon@dimaxgroup.com 
www.konner-sohnen.eswww.konner-sohnen.es

Україна:Україна:
Виготовлено за ліцензією та під контролем 
DIMAX International GmbH,Flinger Broich 203, 
40235 Дюссельдорф, Німеччина. 
Імпортер та представник в Україні:  
ТОВ “ТЕХНО ТРЕЙД КС”вул. Електротехнічна 47, 
02225, м. Київ, Україна. Змонтовано в КНР
www.konner-sohnen.com.uawww.konner-sohnen.com.ua

The United KingdomThe United Kingdom: : 
Innovation Trade Ltd., 5th Floor, 167-169 Great Portland 
Street, London, W1W 5PF, sales.uk@dimaxgroup.com
Technical supportTechnical support
support.uk@dimaxgroup.de
www. www. konner-sohnen.ukkonner-sohnen.uk


